Ratimor Broma Wachsblécke, Version: 6.0 2024-6-5

SICHERHEITSDATENBLATT NACH VERORDNUNG (EG)1907/2006

Produktname: Ratimor Broma Wachsblocke
Erstellt am: 11.12.2014, Uberarbeitet am: 25.04.2024, Version: 6.0

ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BEZIEHUNGSWEISE DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1 Produktidentifikator

Produktname
Ratimor Broma Wachsblécke

Produktcode
[CH]

https://my.chemius.net/p/cg4gMS/en/pd/d4

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen

Rodentizid fiir die Bekdampfung von Mausen und Ratten.

Verwendungen, von denen abgeraten wird
Nur flr die Zwecke verwenden, die in diesem Sicherheitsdatenblatt bzw. auf dem Etikett des Produkts angegeben sind.
Das Produkt muss geméaR den Angaben auf dem Etikett des Produkts verwendet werden. An Stellen, an denen sich auch
andere Tiere oder Menschen bewegen beziehungsweise aufhalten, das Rodentizid nicht ungeschiitzt verwenden.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant
Killgerm Schweiz GmbH
Wiesenstr. 10
CH-803 Ziirich, Schweiz
+41 (0) 44 / 3871896

Zulassungsinhaber:

UNICHEM D.O.O.

Adresse: Sinja Gorica 2, 1360 Vrhnika, Slowenien
Tel.: +386 1 755 81 50

Telefax: +386 1 755 81 55

www.unichem.si

e-mail: unichem@unichem.si

1.4 Notrufnummer

Notrufnummer
145

Anrufe aus dem Ausland: +41 44 251 51 51

Lieferant
+41(0) 44 / 3871896

ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
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Skin Sens. 1; H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Repr. 1B; H360D Kann das Kind im Mutterleib schadigen.
STOT RE 1; H372 Schadigt die Organe (Blut) bei ldingerer oder wiederholter Exposition.

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung von Stoffen gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Signalwort: GEFAHR

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H360D Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

H372 Schadigt die Organe (Blut) bei langerer oder wiederholter Exposition.
P201 Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

P202 Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.

P260 Staub nicht einatmen.

P264 Nach der Handhabung die Hande griindlich waschen.

P270 Bei Verwendung dieses Produkts nicht essen, trinken oder rauchen.
P280 Schutzhandschuhe tragen.

P308 + P313 BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/hinzuziehen.
P314 Arztlichen Rat einholen/hinzuziehen, wenn Sie sich unwohl fiihlen.
P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P501 Inhalt in /Behalter der Verkaufsstelle zuriickgeben oder einer Sammelstelle fiir Sonderabfalle zufihren.

Enthalt:
1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on
Bromadiolon (ISO)
Octhilinon (ISO)

Besondere Gefahrenhinweise
Nur fr gewerbliche Anwender.

2.3 Sonstige Gefahren

PBT/vPvB
n.b.

Endokrinschadliche Eigenschaften
Das Produkt enthélt keine Stoffe mit potenziell endokriner Wirkung.

Zusatzliche Hinweise
n.b.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1 Stoffe
Fir Gemische siehe 3.2.

3.2 Gemische

Einstufung gemaR
Name CAS EC Index Reach % Verordnung (EG) Nr.
1272/2008

Spezifische
Konzentrationsgrenzen

Anmerkungen zu
Inhaltsstoffen
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2634-33-5
220-120-9
613-088-00-6

1,2-Benzisothiazol-
3(2H)-on

28772-56-7
Bromadiolon (ISO) 249-205-9
607-716-00-8

26530-20-1
Octhilinon (1SO) 247-761-7
613-112-00-5

3734-33-6
Denatoniumbenzoat 223-095-2

Acute Tox. 4; H302
Skin Irrit. 2; H315

Skin Sens. 1; H317

Eye Dam. 1; H318
Aquatic Acute 1; H400;
M=1

Akut Tox. 1; H300
Akut Tox. 1; H310
Akut Tox. 1; H330
Repr. 1B; H360D

STOT RE 1; H372
Aquatic Acute 1; H400;
M=1

Aquatic Chronic 1;
H410; M =1

Acute Tox. 3; H301
Acute Tox. 3; H311
Skin Corr. 1; H314
Skin Sens. 1A; H317
Eye Dam. 1; H318
Acute Tox. 2; H330
Aquatic Acute 1; H400;
M =100

Aquatic Chronic 1;
H410; M =100
EUHO71

Acute Tox. 4; H302
Skin Irrit. 2; H315
Eye Irrit. 2; H319
STOT SE 3; H335

Skin Sens. 1; H317; C >

0.05% /
Repr. 1B; H360D; C >
0.003%

STOT RE 1; H372; C 2 /
0.005%

STOT RE 2; H373;
0.0005% < C<0.005%

Skin Sens. 1; H317; C 2
0.0015%

Oral: ATE = 125 mg/kg
Koérpergewicht

Dermal: ATE = 311 /
mg/kg Kérpergewicht
inhalativ: ATE = 0.27

mg/l ((Staub oder

Nebel)

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Anmerkungen

Bringen Sie die betroffene Person aus dem kontaminierten Bereich an die frische Luft beziehungsweise in einen gut
beliifteten Raum, Gberpriifen Sie die grundlegenden Lebensfunktionen und schiitzen Sie sie vor Kalte beziehungsweise
Hitze. Einer bewusstlosen Person niemals etwas (ber den Mund verabreichen.

Nach Inhalation

Verunfallten an die frische Luft bringen - kontaminierten Bereich verlassen. If Symptome auftreten und anhalten, suchen

Sie einen Arzt auf.
Nach Hautkontakt

Mit Produkt verunreinigte Kleidung und Schuhe entfernen. Betroffene Kérperteile sofort mit viel Wasser und Seife
abwaschen! Bei anhaltenden Beschwerden arztlichen Rat einholen.

Nach Augenkontakt

Offene Augen, auch unter den Augenlidern, sofort mit viel flieRendem Wasser ausspiilen. Kontaktlinsen entfernen, wenn
sie vorhanden sind. Bei andauernder Reizung medizinischen Dienst/Arzt konsultieren!

Nach Verschlucken

Kein Erbrechen herbeifiihren. Mund mit Wasser ausspiilen. Sofort medizinischen Dienst/Arzt aufsuchen. Zeigen Sie dem

Arzt das Sicherheitsdatenblatt oder das Etikett.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Nach Inhalation

Einatmen von Staub kann Reizung der Atemwege hervorrufen. Husten, Niesen, Nasenausfluss, erschwerte Atmung.

Nach Hautkontakt

Beriihrung mit der Haut kann Uberempfindlichkeit verursachen. Hautkontakt kann zu Reizungen (Rétung, Juckreiz)

fGhren.
Nach Augenkontakt

Kontakt mit den Augen kann Reizungen (R6tung, Tranenfluss, Schmerzen) verursachen.

Nach Verschlucken
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Bromadiolon ist ein Antikoagulans, die Blutungen verursachen kann, die erst mehrere Tage nach der Einnahme auftreten
konnen. Bei einer Vergiftung kommt es zu einer Stérung der Blutgerinnung und einer erhéhten Blutungsneigung. Bei
einer schweren Vergiftung kénnen starke innere Blutungen zu einem Kreislaufkollaps mit Todesfolge fiihren.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Im Falle eines Unfalls oder bei Unwohlsein sofort medizinische Hilfe aufsuchen. Eventuell Etikett vorzeigen. RAT FUR
ARZTE: Bromadiolon ist ein indirektes Antikoagulans. Phytomenadion, Vitamin K1, ist ein Antidot. Bestimmen Sie
Prothrombinzeiten nicht weniger als 18 Stunden nach dem Verzehr. Wenn die Werte erhéht sind, verabreichen Sie
Vitamin K1 in geteilten Dosen, bis die Prothrombinzeit normalisiert ist. Setzen Sie die Bestimmung der Prothrombinzeit
weitere zwei Wochen nach Absetzen des Antidots fort und nehmen Sie die Behandlung wieder auf, wenn die Werte
wieder erhoht sind.

ABSCHNITT 5: MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1 Léschmittel
Geeignete Léschmittel
Kohlendioxid. Alkoholbestdndiger Schaum. Léschpulver. Wassersprihstrahl.

Ungeeignete Léschmittel
Wasservollstrahl.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Verbrennungsprodukte
Bei der Verbrennung entstehen giftige und reizende Gase.

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Schutzmafnahmen
Rauch/Gase, die beim Brand entstehen, nicht einatmen. Nicht brennende Behalter mit Wasser kiihlen und sie nach
Maéglichkeit vom Brandgebiet entfernen.

Besondere Schutzausriistungen fiir die Brandbekdampfung
Schutzkleidung fiir die Feuerwehr (DIN EN 469:2005+A1:2006+AC:2006); Feuerwehrhelme fiir die Brandbekdampfung
(DIN EN 443:2008); Schuhe fir die Feuerwehr (DIN EN 15090:2012); Feuerwehrschutzhandschuhe (DIN EN
659:2003+A1:2008); Atemschutzgerate (DIN EN 137:2006).

Sonstige Angaben
Kontaminiertes Léschwasser muss entsprechend den ortlichen behérdlichen Vorschriften gesammelt und entsorgt
werden; darf nicht in Kanalisation gelangen.

ABSCHNITT 6: MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Nicht Fir Notfalle geschultes Personal

Personliche Schutzausriistungen
Personliche Schutzausriistung tragen (siehe Abschnitt 8). GemaR MaRnahmen handeln, die unter Abschnitt 7 und 8 des
vorliegenden Sicherheitsdatenblattes vorgeschrieben sind.

VorsichtsmaRnahmen
Entsprechende Liftung sichern.

NotfallmaRnahmen
Ungeschiitzten Personen Zugang verweigern.

Einsatzkrafte
n.b.
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6.2 UmweltschutzmaBnahmen

Nicht in die Kanalisation/Gewasser/Abfliisse oder in den durchldssigen Boden gelangen lassen. Bei Verschmutzung des
Wassers oder Bodens die 6rtlichen Behdrden benachrichtigen.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Riickhaltung
n.b.

Reinigung
Das Produkt mechanisch in entsprechenden Behaltern/Verpackungen ansammeln und den Abfall einem zustdndigen
Abfallentsorgungsunternehmen Gberlassen.

Sonstige angaben
n.b.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Siehe auch Abschnitte 8 und 13.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1 SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Schutzmafnahmen
MafRnahmen zum Verhindern von Branden
Gute Liftung sicherstellen.

MaRnahmen zum Verhindern von Aerosol- und Staubbildung
Die Entstehung von Staub verhindern.

MafRnahmen zum Schutz der Umwelt
Zugang von Nicht-Zielorganismen muss eingeschrankt sein.

Sonstige MaRnahmen
n.b.

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz
Anleitungen auf dem Etikett und Vorschrifte fir Sicherheit und Gesundheit bei der Arbeit befolgen. Persénliche
Schutzausristung verwenden. Bei der Arbeit nicht essen, trinken und rauchen. Gute Liiftung sichern. Berihrung mit der
Haut und den Augen verhindern. Fir personliche Hygiene sorgen (vor der Pause und bei Arbeitsende Hande waschen).
Nach dem Arbeit mit dem Produkt Waschen Sie sich und wechseln Sie die Kleidung.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Technische MaBnahmen und Lagerbedingungen
An einem kihlen und gut beliifteten Ort aufbewahren; An einem gut beliifteten Ort lagern. Von Nahrungsmitteln,
Getranken und Futtermitteln fernhalten. AuRer Reichweite von Kindern aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht
schiitzen. Im abgesperrten Raum lagern. Der Kéder sollte zwischen 5 - 20 °C (41 - 68 °F) gelagert werden. Bei
Temperaturen Giber 25 - 30 °C kénnen sich die Blocke in der Verpackung zusammenkleben.

Verpackungsmaterialien
n.b.

Anforderungen an den Lagerraum und die Behalter

Im einem entsprechenden gekennzeichneten Behalter aufbewahren. Offene Behélter nach der Verwendung gut
verschlieRen und aufrecht stellen, um AusflieBen zu verhindern.

Lagertemperatur
n.b.

Anweisungen zur Ausstattung des Lagers
Lagerklasse: 6.1D

Weitere Informationen zu Lagerbedingungen
n.b.

5/15



Ratimor Broma Wachsblécke, Version: 6.0 2024-6-5

7.3 Spezifische Endanwendungen

Empfehlungen
Das Produkt ist fiir den Gebrauch als Rodentizid (biozides Mittel) vorgesehen. Vor Anwendung des Produkts unbedingt
die Gebrauchsanweisung durchlesen.

Fiir den industriellen Sektor spezifische L6sungen
n.b.

ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1 Zu Giiberwachende Parameter

Begrenzung und Uberwachung der Exposition am Arbeitsplatz

Biologische
Name mg/m?3 ml/m3 Kurzzeitwert mg/m>  Kurzzeitwert ml/m® = Anmerkung Arbeitsstofftoleranz
werte
2-n-Octyl-2,3-
dihydroisothiazol-3- 0.05e / 0.1e / OAWKT AN /
on (26530-20-1)
Paraffinrauch (8002- 2a / / / OAW, Nausea /
74-2)
Polyethylenglykole
(PEG) (mittlere
Molmasse 200-600) 1000 / / / / /
(25322-68-3)
Triethanolamin Auge & Haut,
(102-71-6) e / 20e / OAWKT AN /
Weissol,
pharmazeutisch* S5e / / / LungeKT AN /
(8042-47-5)
Quick-Wert -
i in K- R kti fnich
Vitamin K: / / / / / eduktion auf nicht

Antagonisten (BAT) wenigerals 70 % - B

-a
Angaben iiber Uberwachungsverfahren
SN EN 14042:2003 Arbeitsplatzatmosphdre - Leitfaden fiir die Anwendung und den Einsatz von Verfahren und Gerdten
zur Ermittlung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe. SN EN 482:2021 Exposition am Arbeitsplatz - Verfahren zur
Bestimmung der Konzentration von chemischen Arbeitsstoffen - Grundlegende Anforderungen an die
Leistungsfahigkeit. SN EN 689+AC:2020 Exposition am Arbeitsplatz - Messung der Exposition durch Einatmung
chemischer Arbeitsstoffe - Strategie zur Uberpriifung der Einhaltung von Arbeitsplatzgrenzwerten.

DNEL/DMEL-Werte

Fir das Produkt
n.b.

Fir Inhaltsstoffe
n.b.

PNEC-Werte

Fir das Produkt
n.b.

Fir Inhaltsstoffe
n.b.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Stoff/Gemisch-bezogene MaRnahmen zum Verhindern von Exposition bei identifizierten Verwendungen
In Ubereinstimmung mit guter industrieller Hygiene- und Sicherheitspraxis handhaben. Fiir persénliche Hygiene sorgen:
vor den Pausen und nach Beendigung der Arbeit Hinde waschen. Kontakt mit Augen und Haut verhindern. Wahrend der
Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen. Persénliche Schutzausriistung muss mit CE-Zeichen gekennzeichnet sein, um zu
zeigen, dass sie den geltenden Normen entspricht. Lassen Sie sich hinsichtlich der Wahl der Schutz-
/Sicherheitsausriistung und der entsprechenden Normen von einem Lieferanten von persdnlicher Schutzausriistung
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beraten. Fur personliche Schutzausriistungen (PSA) gelten die Bestimmungen der Verordnung vom 19. Mai 2010 Gber die
Produktesicherheit (PrSG). Die berufliche Verwendung dieses Produkts durch Jugendliche, schwan-gere Frauen und
stillende Miitter ist eingeschrdankt oder ganz verboten. Die dazugehoérigen Rechtsgrundlagen und genauen
Bestimmungen sind in Ab-schnitt 15 aufgefihrt.

Strukturelle MaBnahmen zum Verhindern von Exposition
n.b.

Organisatorische Mallnahmen zum Verhindern von Exposition
Es ist Pflicht, personliche Schutzausriistungen (PSA) einzusetzen, wo diese notwendig ist. PSA kommen erst zum Einsatz,
wenn die Unfall- und Gesundheitsgefahren nicht durch Ersatzmassnahmen (Substitution), Schutzeinrichtungen oder
arbeitsorganisatorische Massnahmen vermieden oder ausreichend begrenzt werden kénnen. Beim Auslegen der Kéder
oder beim anderen Handhabung des Produktes, bei dem ein Kontakt mdglich ist, geeignete Schutzausriistung tragen. Mit
Produkt verunreinigte Kleidung unverziglich entfernen und sie vor dem wiederholten Gebrauch reinigen.

Technische MaBnahmen zum Verhindern von Exposition
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten. Gute Raumbeliiftung.

Personliche Schutzausriistungen
Augen-/Gesichtsschutz
Engdichtende Schutzbrille (ISO 16321-1).

Handschutz
Nur Schutzhandschuhe mit der CE-Kennzeichnung der Kategorie Ill (DIN EN 374) verwenden. Geeignete
Schutzhandschuhe auswdhlen, konsultieren Sie den Hersteller der Schutzhandschuhe. Anweisungen des Herstellers
hinsichtlich der Verwendung, Aufbewahrung, Wartung und Ersetzung der Handschuhe beachten. Bei Schaden oder
Abnutzungserscheinungen missen die Handschuhe umgehend ersetzt werden. Vor der Entsorgung die Handschuhe mit
wasser und Seife reinigen.

Geeignete Materialien

Material Starke Durchbruchzeit Anmerkung
Nitril 0.4 mm 480 min /
Korperschutz

Kontakt zwischen der Zubereitung und der Haut verhindern. Kérperschutz entsprechend den Aktivitdten und der
méglichen Exposition wihlen. Schutzkleidung (ONORM EN ISO 13688:2022) und Sicherheitsschuhe (ONORM EN ISO
20345:2022).

Atemschutz
Not bei normalem Gebrauch und ausreichender Bellftung erforderlich. Falls die Liftung ungeniigend ist,
Atemschutzgerat tragen. Im Falle der Staubentwicklung Atemschutz verwenden (Maske EN 140 mit Stabufilter P EN 143
oder Staubmaske EN 149).

Thermische Gefahren
n.b.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Stoff/Gemisch-bezogene MaRnahmen zum Verhindern von Exposition
n.b.

AnweisungsmaRnahmen zum Verhindern von Exposition
n.b.

Organisatorische MalRnahmen zum Verhindern von Exposition
n.b.

Technische MalRnahmen zum Verhindern von Exposition
Vermeiden Sie die Freisetzung in Wasserlaufe, die Kanalisation oder das Grundwasser.

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit

Aggregatzustand fest
Form n.b.
Farbe rot
Geruch schwach
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Geruchsschwelle n.b.
Schmelzpunkt/Schmelzbereich n.b.
Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich n.b.
Entzlindbarkeit n.b.
Untere und obere Explosionsgrenze n.b.
Flammpunkt n.b.
Selbstentziindungstemperatur n.b.
Zersetzungstemperatur n.b.
pH-Wert n.b.
Viskositat n.b.
Loslichkeit n.b.
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert) n.b.
Dampfdruck n.b.
Relative Dichte 1.17 g/cm®
Relative Dampfdichte n.b.
Partikeleigenschaften n.b.

9.2 Sonstige angaben
Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen

Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.

2GR L i AT Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.

Oxidierende Feststoffe Nicht oxidierend.

Sonstige sicherheitstechnische KenngréfRen
n.b.

ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1 Reaktivitat

Stabil unter den empfohlenen Transport- und Lagerbedingungen.

10.2 Chemische Stabilitdt
Das Produkt ist stabil bei Giblicher Lagerung und Handhabung.

10.3 Maglichkeit gefdhrlicher Reaktionen
n.b.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Nicht den hohen Temperaturen aussetzen.

10.5 Unvertrdgliche Materialien
Starke Oxidationsmittel.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Bei sachgemaler Verwendung gibt es keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte. Bei Brand/Explosion werden
gesundheitsgefdhrdende Dampfe/Gase freigesetzt. Kohlenoxide.
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ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

(a) Akute Toxizitat
Fir das Produkt

Expositionsweg Typ Reihe Zeit Wert Methode Anmerkung

/ > 2000 mg/kg / /

LD
oral 50 Ratte Korpergewicht

> 2000 mg/kg / /

dermal LDso Ratte / Kérpergewicht

Fir Inhaltsstoffe

Name Expositionsweg  Typ Reihe Zeit Wert Methode Anmerkung
Eaetnatoniumbenz oral LDso Ratte / 584 mg/kg / /
Eaetnatonlumbenz dermal LDso Kaninchen / >2000 mg/kg / /
Bromadiolon >0.56 mg/kg
LD
(1SO) oral 50 Ratte / Kérpergewicht / /
Bromadiolon >1.71 mg/kg
LD
(Iso) dermal 50 Ratte / Kérpergewicht / /
(b) Atz-/Reizwirkung auf die Haut
n.b.
(c) Schwere Augenschadigung/-reizung
n.b.
(d) Sensibilisierung der Atemwege / Haut
n.b.

Zusatzliche Hinweise
Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

(e) Keimzell-Mutagenitat
n.b.

(F) Karzinogenitat
n.b.

(g) Reproduktionstoxizitat
n.b.

Zusammenfassende Bewertung der CMR-Eigenschaften
Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

(h) Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei einmaliger Exposition
n.b.

(i) Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei wiederholter Exposition
n.b.

Zusatzliche Hinweise
Schadigt die Organe (Blut) bei langerer oder wiederholter Exposition.

(j) Aspirationsgefahr
n.b.

Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen Eigenschaften
n.b.

Wechselwirkungen
n.b.

11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren
Endokrinschadliche Eigenschaften

Das Produkt enthalt keine Stoffe mit potenziell endokriner Wirkung.
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Sonstige Angaben

n.b.

ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1 Toxizitat

Akute Toxizitat
Fir Inhaltsstoffe

Name Typ Wert Expositionsdauer Reihe Organismus Methode

Denatoniumbenz LCso

Oncorhynchus /
oat

> 1000 mg/L 96 h Fische mykiss

Denatoniumbenz LCso

- > 1000 mg/L 96 h Fische Salmo gairdneri | [

Denatoniumbenz ECso

oat 13 mg/L 48 h Krebstiere Daphnia magna |/

Bromadiolon LCso

Oncorhynchus /
(1SO)

2.86 mg/L 96 h Fische mykiss

Bromadiolon LCso

(I150) 2 mg/L 48 h Krebstiere Daphnia magna | [

Bromadiolon Scenedesmus
EbC .
(1SO) 50 0.17 mg/L %h Algen subspicatus /

Chronische Toxizitat
n.b.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Abiotische Abbaubarkeit, Physikalische und fotochemische Beseitigung
n.b.

Bioabbau
n.b.

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert)
Fir Inhaltsstoffe
Name Wert Temperatur °C pH-Wert Konzentration
Denatoniumbenzoat 1.78 / / /
Bromadiolon (ISO) >3 / / /

Biokonzentrationsfaktor (BCF)
n.b.

12.4 Mobilitdt im Boden
Bekannte oder vorhergesagte Verteilung in den Umweltkompartimenten
n.b.
Oberflachenspannung
n.b.
Adsorption / Desorption
Fir Inhaltsstoffe
Name Typ Kriterium Wert Bewertung Methode

-1.63E-21 atm / /

Denatoniumbenzoat Boden Henry Konstante (H)
m3/mol

Anmerkung

/

Methode

Anmerkung

25°C
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12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Die Bewertung ist nicht erstellt worden.

12.6 Endokrinschéadliche Eigenschaften

Das Produkt enthélt keine Stoffe mit potenziell endokriner Wirkung.

12.7 Andere schadliche Wirkungen
n.b.

12.8 Zusdtzliche Hinweise
Fiir das Produkt
Ekotoxikologische Daten stehen nicht zur Verfligung. Vermeiden Sie die Freisetzung in die Umwelt.

Fir Inhaltsstoffe
Bromadiolon (ISO)
Nicht leicht biologisch abbaubar. Der Stoff hat ein Akkumulationspotenzial.

ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Produkt-/Verpackungsentsorgung
Produkt
Entsorgung gemal den Vorschriften: Abfall dem bevollmachtigten Sonderabfallsammler Gbergeben/der
Problemabfallentsorgung zufiihren. Freisezzung in die Umwelt oder ins Wasser ist verboten.
Abfallcodes/Abfallbezeichnungen gemaR Low
n.b.

Verunreinigte Verpackungen
Restentleerte Behélter bei zugelassenen Entsorgungstragern abgeben.

Abfallcodes/Abfallbezeichnungen gemaR LowW
n.b.

Fiir die Abfallbehandlung relevante Angaben
n.b.

Fiir die Entsorgung von Abwasser relevante Angaben
n.b.

Sonstige Empfehlungen zur Entsorgung
n.b.

ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT

ADR/RID IMDG IATA ADN
14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer
Kein Gefahrgut. Kein Gefahrgut. Kein Gefahrgut. Kein Gefahrgut.

14.2 Ordnungsgemafie UN-Versandbezeichnung

nicht angegeben/nicht nicht angegeben/nicht nicht angegeben/nicht

nicht angegeben/nicht relevant relevant relevant relevant
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14.3 Transportgefahrenklassen

nicht angegeben/nicht relevant

14.4 Verpackungsgruppe

nicht angegeben/nicht relevant

14.5 Umweltgefahren
NEIN

14.6 Besondere VorsichtsmalRnahmen fir den Verwender

Begrenzte Menge
nicht angegeben/nicht relevant

14.7 Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemaR IMO-
Instrumenten

nicht angegeben/nicht
relevant

nicht angegeben/nicht
relevant

NEIN

Begrenzte Menge
nicht angegeben/nicht
relevant

nicht angegeben/nicht
relevant

nicht angegeben/nicht
relevant

nicht angegeben/nicht
relevant

NEIN

nicht angegeben/nicht
relevant

nicht angegeben/nicht
relevant

NEIN

Begrenzte Menge
nicht angegeben/nicht
relevant

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das

Gemisch
-Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrdankung chemischer Stoffe (REACH)

-Verordnung (EU) 2020/878 der Kommission vom 18. Juni 2020 zur Anderung des Anhangs Il der Verordnung (EG) Nr.
1907/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung

chemischer Stoffe (REACH)

- 832.30 Verordnung iiber die Verhiitung von Unfallen und Berufskrankheiten (VUV) vom 19. Dezember 1983 (Stand am

1. Januar 2017)

VOC-Wert nach Richtlinie 2004/42/EG
nicht verwendbar

Inhaltsstoffe nach der Verordnung iiber Detergenzien EG 648/2004

n.b.
Besondere Hinweise

Bei der beruflichen Verwendung dieser Zubereitung sind folgende Schweizerische Vorschriften einzuhalten:
Artikel 4 Absatz 1bis, Artikel 4 Absatz 4 der Jugendarbeitsschutzverordnung (SR 822.115) und Artikel 1 lit. f der
Verordnung des WBF (ber gefahrliche Arbeiten fiir Jugendliche (SR 822.115.2)
Jugendliche in der beruflichen Grundbildung diirfen nur mit diesem Produkt arbeiten, wenn dies in der jeweiligen
Bildungsverordnung zur Erreichung ihres Ausbildungszieles vorgesehen ist, die Voraussetzungen des Bildungs-plans
erfillt sind und die geltenden Altersbeschrankungen eingehalten werden. Jugendliche, die keine berufliche
Grundbildung absolvieren, dirfen nicht mit diesem Produkt arbeiten. Jugendliche mit einem eidgendssischen
Berufsattest (EBA) oder einem eidgendssischen Fahigkeitszeugnis (EFZ) diirfen im Rahmen des erlernten Berufs
gefahrliche Arbeiten mit diesem Produkt durchfiihren. Als Jugendliche gelten Arbeitnehmer beider Geschlechter bis zum

vollendeten 18. Altersjahr.

Artikel 13 Mutterschutzverordnung (SR 822.111.52):
Schwangere Frauen und stillende Miitter diirfen bei ihrer Arbeit nicht mit diesem Produkt in Kontakt kommen. Steht

aufgrund einer Risikobeurteilung fest, dass keine konkrete gesundheitliche Belastung fiir Mutter und Kind vorliegt oder
diese durch geeignete Schutzmassnahmen ausgeschlossen werden kann, diirfen sie mit diesem Produkt arbeiten (Art. 63

ArGV 1; SR 822.111).
Zulassungsnummer: CH-2014-0017
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15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung ist nicht verfiigbar.

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN

Anderungen
2.2 Kennzeichnungselemente 2.3 Sonstige Gefahren 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen 4.2 Wichtigste akute
und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen 6.3 Methoden und Material fiir Rickhaltung und Reinigung 8.2
Begrenzung und Uberwachung der Exposition 9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen
Eigenschaften 9.2 Sonstige angaben 11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
11.2 Angaben (ber sonstige Gefahren 12.1 Toxizitdt 12.3 Bioakkumulationspotenzial 12.6 Endokrinschadliche
Eigenschaften

Quellen der wichtigsten Daten, die zur Erstellung des Datenblatts verwendet wurden
n.b.

Abkiirzungen und Akronyme
ATE — Schatzwert der akuten Toxizitat
ADR - Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefihrlicher Giiter auf der StralRe
ADN — Europdisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefihrlicher Giiter auf Binnenwasserstra3en
CEN — Europdisches Komitee fiir Normung
C&L - Einstufung und Kennzeichnung
CLP - Verordnung zur Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung; Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
CAS-Nr. — Chemical-Abstracts-Service-Nummer
CMR - Karzinogen, Mutagen oder Reproduktionstoxin
CSA - Stoffsicherheitsbeurteilung
CSR - Stoffsicherheitsbericht
DMEL — Abgeleitete Expositionshéhe mit minimaler Beeintrdchtigung
DNEL — Abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrachtigung
DPD - Richtlinie Gber gefahrliche Zubereitungen 1999/45/EG
DSD - Gefahrstoffrichtlinie 67/548/EWG
DU — Nachgeschalteter Anwender
EG — Europdische Gemeinschaft
ECHA - Europdische Chemikalienagentur
EG- Nummer — EINECS- und ELINCS-Nummer (siehe auch EINECS und ELINCS)
EWR — Europaischer Wirtschaftsraum (EU + Island, Liechtenstein und Norwegen)
EWG — Europadische Wirtschaftsgemeinschaft
EINECS — Europdisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe
ELINCS — Europaische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe
EN — Europaische Norm
EQS — Umweltqualitdtsnorm
EU — Europaéische Union
Euphrac — Europaischer Standardsatzkatalog
EAKV — Europdischer Abfallkatalog (ersetzt durch Low - siehe unten)
GES - Generisches Expositionsszenarium
GHS — Global Harmonisiertes System
IATA — Internationaler Luftverkehrsverband
ICAO-TI — Technische Vorschriften tber die Beférderung gefdhrlicher Giiter im Luftverkehr
IMDG - Internationaler Code fir die Beférderung geféhrlicher Giiter mit Seeschiffen
IMSBC - Internationaler Code fiir die Beférderung fester Massengiiter mit Seeschiffen
IT — Informationstechnologie
IUCLID — International Uniform Chemical Information Database - Internationale einheitliche chemische
Informationsdatenbank
IUPAC — Internationale Union fir reine und angewandte Chemie
JRC — Gemeinsame Forschungsstelle
Kow — Octanol-Wasser-Verteilungskoeffizient
LC50 — Flr 50 % einer Priifpopulation tédliche Konzentration
LD50 — Fir 50 % einer Priifpopulation tédliche Dosis (mediane letale Dosis)
LE — Rechtssubjekt
LoW — Abfallliste (siehe http://ec.europa.eu/environment/waste/framework/list.htm)
LR — Federfihrender Registrant
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M/I — Hersteller/Importeur

MS — Mitgliedstaat

MSDB — Materialsicherheitsdatenblatt

OC - Verwendungsbedingungen

OECD - Organisation fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
OEL — Grenzwert fir die Exposition am Arbeitsplatz

ABL. — Amtsblatt

OR — Alleinvertreter

OSHA — Europdische Agentur fiir Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz
PBT — Persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff

PEC — Abgeschétzte Effektkonzentration

PNEC — Abgeschétzte Nicht-Effekt-Konzentration(en)

PSA — persoénliche Schutzausriistung

(Q)SAR — Qualitative Struktur-Wirkungs-Beziehung

REACH — Verordnung zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe Verordnung (EG) Nr.
1907/2006

RID — Ordnung fiir die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giter
RIP — REACH-Umsetzungsprojekt

RMM - Risikomanagementmalnahme

SCBA — Umluftunabhéangiges Atemschutzgerat

SDB - Sicherheitsdatenblatt

SIEF — Forum zum Austausch von Stoffinformationen

KMU — Kleine und mittlere Unternehmen

STOT - Spezifische Zielorgan-Toxizitat

(STOT) RE — Wiederholte Exposition

(STOT) SE — Einmalige Exposition

SVHC - Besonders besorgniserregende Stoffe

UN — Vereinte Nationen

vPvB — Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Die Bedeutung der H-Sdtze aus dem dritten Punkt des Datenblattes
H300 Lebensgefahr bei Verschlucken.
H301 Giftig bei Verschlucken.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H310 Lebensgefahr bei Hautkontakt.
H311 Giftig bei Hautkontakt.
H314 Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H330 Lebensgefahr bei Einatmen.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H360D Kann das Kind im Mutterleib schadigen.
H372 Schadigt die Organe bei ldngerer oder wiederholter Exposition.
H373 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.
H400 Sehr giftig fiir Wasserorganismen.
H410 Sehr giftig fiir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
EUHO071 Wirkt dtzend auf die Atemwege.

Garantiert korrekte Kennzeichnung des
Produkts

Mit der ortlichen Gesetzgebung abgestimmt
Garantiert korrekte Klassifizierung des Produkts
Garantiert passende Transportangaben

BENS
© Consulting www.bens-consulting.com
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Diese Version ersetzt alle friiheren Ausgaben. Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem
Wissen unseren Erkenntnissen bei Drucklegung. Die Informationen sollen Ihnen Anhaltspunkte fiir den sicheren Umgang mit
dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die
Angaben sind nicht Gbertragbar auf andere Produkte. Soweit das in diesem Sicherheitsdatenblatt genannte Produkt mit
anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die
Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdriicklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so
gefertigte neue Material (ibertragen werden.
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